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(Japanese Note)

(mH EHIE)
Kigali, January 14, 2005
(&) Excellency,
[ < M HIEN P O MHIH L QO KEE DREQERNEO VY CHIESCERUED DN mkEREN With reference to the Notes exchanged between the
% , L ) " § 3 Government of Japan .and the Government of the Republic of
RN RHEEREVCE Y KEWQUHE (K- T@ECHIE) V20 ) HDUERKHESERXD Rwanda on the dates enumerated in the List attached hereto
- o ’ ; concerning Japanese loans (hereinafter referred to as “the
EROEEY O 4 W 2Pt | o EE SO E RGOS 2 F & RN R B 5 R | R §6<rémqum=vmauﬁoﬁswamﬂmsﬁbspmmmmsﬁmamﬁﬁ:m
HEQLWVEEWQUKERIIIKHHP LR KO-ENDTREZKELLL O WEEHORKOEO#H° Third Part of the Ninth Special Session of the Trade and

Development Board of the United Nations Conference on Trade
and Development on March 11, 1978 regarding debt and
development problems of developing countries, I have the
honour to propose on behalf of the Government of Japan the
following understanding:
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15 A debt relief measure in the form of cancellation will

i be taken in accordance with the relevant laws and
EUEO VO UL regulations of Japan by Japan Bank for International

~ ration (herein T I Sy, PYS T E R Y

i0on ﬂh»ﬂhﬂ.—-—-uh;—\ah. rererrea toO as Liie bdIlK™ ).
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NE REOCEET WEOHENE O PEEWSLERKENHOVKQER (K NE) vi | 2. (1) The debts to be cancelled consist of the

following debts under the loan agreements concluded in
Q° accordance with the Previous Notes (hereinafter referred to
as “the Debts”):
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NEOVEEUSUIRKENH T S REQ 04l IR T | oY EERE the principal and interest having fallen or
falling due on or after April 1, 2003 which are
XEBREPOIRKEXDOE payable under the loan agreements concluded in
accordance with the Previous Notes.
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AN @ | @R R TR R QRIEs 1 | [ElnR - | REV-Ho<LHT (2) The estimate, as of March 31, 2003, of the total

amount of the Debts is two hundred eighty-one million nine

(117 RIKE HIHEED) e’ hundred fifteen thousand five hundred and eighty-five yen
(¥281,915,585).

2)

referred to in sub-paragraph (2) above by mutual consent
Y0201 VS 810° between the competent authorities of the Government of
Japan and of the Government of the Republic of WsmaaP
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of the Republic of Rwanda and the Bank.
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(4) The schedule of the cancellation for each Bank’s
fiscal year will be determined between the Government of
the Republic of Rwanda and the Bank on the basis of the
UHHsonHm ﬂwmﬁ the Oo<mH=Bmsﬂ om ﬂsm wmszHHo OH wsmzam

HuﬁmHmmﬁ Hmmmhhmm to in msv wmhmmﬁmwd AHV mwo<m as they
fall due. The schedule shall be confirmed by the competent
authorities of the Government of Japan and of the
Government of the Republic of Rwanda.

(5) The competent authorities of the Government of
Japan referred to in sub-paragraphs (3) and (4) above will
be the Ministry of Foreign Affairs and the Ministry of
Finance, and the competent authorities of the Government of
the Republic of Rwanda referred to in sub-paragraphs (3)
and (4) above will be the Ministry of Foreign Affairs and
Cooperation and the Ministry of Finance and Economic
Planning.

3. The Debts will be cancelled by notification to that
effect to be made by the Bank to the Government of the
Republic of Rwanda.

4. The Government of the Republic of Rwanda shall, in
accordance with the result of the consultations between the
two Governments, take necessary measures to reduce poverty
and promote social and economic development of the Republic

of Rwanda, taking into account the fact that the Debts will
be cancelled.

5. The two Governments shall consult with each other in
respect of any matter that may arise from or in connection
with the present understanding.

I have further the honour to propose that this Note
and Your Excellency’s Note in reply confirming on behalf of
the Government of the Republic of Rwanda the foregoing
understanding shall constitute an agreement between the two
Governments, which shall enter into force on the date of
Your Excellency'’s Note in reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.




2D N RHKEEEE (Signed) Satoru Miyamura
Ambassador Extraordinary

DRELEHERKE Nk and Plenipotentiary of Japan
to the Republic of Rwanda

R NTHEH His Excellency )
= Dr. Charles Murigande
LR BMRKE M2 L 4R NNEL Minister of Foreign Affairs

and Cooperation
of the Republic of Rwanda
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(Rwandan Note)

Kigali, January 14, 2005
Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:

" (Japanese Note)”

rther the honour to confirm on behalf of the
Government of the Republic of Rwanda the foregoing
understanding and to agree that Your Excellency’s Note and
this Note in reply shall constitute an agreement between

the two Governments, which shall enter into force on the

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Charles Murigande
Minister of Foreign Affairs

and Cooperation
of the Republic of Rwanda

His Excellency

Mr. Satoru Miyamura
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan
to the Republic of Rwanda
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